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RESUMO

Este trabalho apresenta uma metodologia para a produgao de um glossario especializado em vocabulos vinculados a
escultura e termos, especialmente, usados na conservagao-restauragdo, por meio de manuais e cursos desenvolvidos
por tedricos e especialistas dedicados ao estudo, elaboracdo e confeccdo de produtos terminoldgicos e terminograficos,
com o emprego de normativas brasileiras e internacionais.
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INTRODUCAO

Continuamente, o homem cria e utiliza palavras para se expressar e designar objetos, agdes, conceitos e processos das
diferentes areas do conhecimento, assim nascem os dicionarios compilando palavras, relacionando conteudos,
identificando equivaléncias, para satisfazer a compreensao na comunicagao e a aplicag@o de termos técnico-cientificos,
ocorrendo notadamente no mundo das ciéncias, das técnicas e das diversas atividades profissionais. Cada area conta
com seu vocabulario proprio e a area de Conservagao-Restauragao possui uma terminologia técnica especifica e, muitas
vezes, 0 uso de sindnimos e tradugdes dificultam o entendimento. No Brasil, ha poucas publica¢des sobre o assunto
abrangendo essa diversidade de termos inerentes a area, levando interessados a consultarem trabalhos em outros
idiomas. Obras terminoldgicas e terminograficas, denominadas dicionarios, glossarios, 1éxicos ou vocabularios, sdo
produgdes que devem ser bem estruturadas, apresentando uma constru¢do com rigor sistematico, e que facilite a
consulta por meio de verbetes trazendo defini¢des claras, sem ambiguidades, com conceitos de facil compreensao.

OBJETIVO

O objetivo desse trabalho ¢ apresentar uma metodologia, aplicando procedimentos tedrico-metodoldgicos para o
desenvolvimento da elaboracdo e constru¢do de um glossario especializado em vocabulos associados a escultura,
abordando os termos relacionados a sua conservagao-restauragdo e aos bens culturais méveis e integrados.

METODOLOGIA

A metodologia esta fundamentada em conceitos e normas estabelecidas internacionalmente, seguindo as normativas
prescritas pela Associagdo Brasileira de Normas Técnicas? (ABNT), juntamente com International Organization for
Standardization® (ISO), onde sdo fornecidos os principios e métodos para a construgdo do sistema de conceitos e de
defini¢des ajudando a organizar o trabalho de maneira pratica e eficiente.

O estudo deve ser guiado por uma “arvore de dominio” (Figura 1), destacando os assuntos para que fiquem vinculados
ao tema central do glossario, constituindo o ntcleo da pesquisa. Este recurso é composto por termos-chave de cada
especialidade, sendo realizado antes de comegar a composicdo do glossario sendo de fundamental importancia na
elaboracdo do trabalho, principalmente na selecido dos termos, tornando-se a base da metodologia.

A busca e coleta dos verbetes podem ser realizadas em manuais, relatorios, textos, publicagdes, dicionarios, glossarios,
vocabularios técnico-cientificos e tesauros. Estes termos devem ser analisados e revisados com suas respectivas
defini¢des, sendo selecionados e eleitos considerando critérios de frequéncia e relevancia e, portanto, organizados em

ordem alfabética.
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Figura 1 — Arvore de dominio.
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Fonte: Silvana Bettio, 2018.

RESULTADO

O resultado é um Glossario de Escultura com entradas apresentadas em lingua portuguesa com equivaléncias em
espanhol, inglés, italiano e francés, tornando-se uma ferramenta pratica e ttil de consulta especializada, com a inten¢do
de promover uma comunicagdo mais objetiva entre os profissionais da area.
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